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CYBEX PALLAS 2-FIX
USER GUIDE

DE/UK/IT/FR/NL/PL/HU/CZ/SK Gl

CYBEX SOLUTION X2-fix | ECE R44/04, Gr. 2/3 - 15-36kg (ca. 3-12Y) |



DE - Gruppe 1 (9-18 kg) / UK - Group 1 (9-18 kg) / IT- Gruppo 1 (9-18 kg)/ FR - Groupe 1 (9 & 18 kg) / NL - Groep 1 (9-18 kg) / PL - Grupa 1 (9-18 kg) /
HU - 1. csoport (9-18 kg) / CZ - Skupina 1 (9-18kg) / SK - Skupina 1 (9-18 kg)

DE - Kurzanleitung / UK - Short manual / IT - Sommario / FR - Instructions sommaires / NL - Beknopte handleiding / PL - Instrukcja skrocona /
HU - révid ismertetés / CZ - kratké instrukce / SK - Krétky manudl
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Warnung! Diese Kurzanleitung dient nur der Ubersicht. Fiir maximalen Schutz und Komfort Ihres Kindes ist es unbedingt notwendig, die gesamte
Gebrauchsanleitung aufmerksam zu lesen.

Warning! This short manual serves as an overview only. For maximum protection and best comfort for your child, it is essential to read and follow
the entire instruction manual carefully.

Attenzione! Queste istruzioni sono solo un sommario. Per garantire la massima sicurezza e comfort al Vostro bambino & molto importante leggere
attentamente ed interamente il manuale d’istruzioni e seguirne scrupolosamente le indicazioni.

Attention! Ces instructions sommaires sont une synthése. Afin que votre enfant bénéficie d’un maximum de protection et de confort, il est essentiel
de lire attentivement I'intégralité du manuel d'utilisation.

Waarschuwing! Deze beknopte handleiding dient uitsluitend als overzicht. Voor maximale bescherming en optimaal comfort voor uw kind is het
van essentieel belang dat u de gehele instructiehandleiding aandachtig doorleest en nauwgezet opvolgt.



DE - Gruppe 2/3 (15-36 kg) / UK - Group 2/3 (15-36 kg) / IT - Gruppo 2/3 (15-36 kg) / FR - Groupe 2/3 (15 & 36 kg) / NL- Groep 2/3 (15-36 kg) /
PL-Grupa 2/3 (15-36 kg) / HU - 2./3. csoport (15-36 kg) / CZ - Skupina 2/3 (15-36kg) / SK - Skupina 2/3 (15-36 kg)

DE - Kurzanleitung / UK - Short manual / IT - Sommario / FR - Instructions sommaires / NL - Beknopte handleiding / PL - Instrukcija skrécona /
HU - révid ismertetés / CZ - kratké instrukce / SK - Kratky manudl
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Ostrzezenie! Instrukcija ta jest tylko obrazkowym streszczeniem. Aby zagwarantowaé swojemu dziecku maksymalne bezpieczenstwo i wygode,
nalezy uwaznie przeczytaé catq instrukcje.

Figyelem! Ez a révid kézikdnyv csak dttekintésiil szolgdl. A gyermeke maximdlis védelme és legjobb kényelme érdekében elengedhetetien a
teljes haszndlati utasitds elolvasdsa és gondos betartasa.

Varovanil Tyto kratké instrukce slouzi pouze jako prehled. Pro maximaini ochranu a pohodli ditéte je nezbytné si diikladné piedist cely navod k
pouziti a fidit se jim.

Varovanie! Tieto kratke instrukcie sliizZi len joko prehlad. Pre maximdinu ochranu a pohodlie diefata je potrebné si dokladne preéitat cely ndvod
na poutzitie a riadif sa nim.



Kedves Vasarlonk!

KOSZONJUK, HOGY VASARLASAHOZ A PALLAS 2-FIX TERMEKET VALASZTOTTA.
BIZTOSITHATJUK, HOGY A CYBEX PALLAS 2-FIX KIFEJLESZTESE SORAN IS A BIZTONSAGOT, KENYELMET ES FELHASZNALO
BARAT KEZELEST TARTOTTUK SZEM ELOTT. A TERMEK A LEGSZIGORU MINOSEGI ELOIRASOKNAK MEGFELELOEN KESZUL.

VazZeny zakazniku!

VELMI DEKUJEME ZA VASE ROZHODNUTI KOUPIT SI AUTOSEDACKU CYBEX PALLAS 2-FIX.

UJISTUJEME VAS, ZE V PRUBEHU VYVOJE CYBEX PALLAS 2-FIX JSME SE ZAMERILI NA BEZPECNOST, POHODLI
A PRATELSKY POSTOJ UZIVATELE. VYROBEK JE VYROBEN ZA SPECIALNIHO DOHLEDU KVALITY A VYHOVUJE
NEJPRISNEJSIM POZADAVKUM NA BEZPECNOST.

Vazeny zakaznik!

DAKUJEME VAM, ZE STE SI ZAKUPILI AUTOSEDACKU CYBEX PALLAS 2-FIX.

UISTUJEME VAS, 7E V PROCESE VYVIJANIA AUTOSEDACKY CYBEX PALLAS 2-FIX SME SA ZAMERALI NA BEZPECNOST,
KOMFORT A POUZIVATEL'SKU PRIVETIVOST. PRODUKT JE VYRABANY POD DOZOROM KVALITY A SPLNA NAJPRISNEJSIE
BEZPECNOSTNE POZIADAVKY.
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CYBEX PALLAS 2-FIX BIZTONSAGI GYERMEKLES
GyermekuUlés hattamldval és fejvéddvel egy dllithato f6
vazrészen, dliithatd biztonsdgi parndéval.

Ajénlott:

Kor: kb. 9 hénapos kortdl 4 éves korig.

Suly: 9-18 kg.

3-pontos automatia biztonsagi dvvel felszerelt autds
Ulésekhez.

Engedélyezés:

ECE R44/04,

PALLAS 2-fix - 1. korcsoport, 9-18 kg

SOLUTION X2-fix - 2./3. korcsoport, 15-36 kg

CYBEX PALLAS 2-FIX DETSKA AUTOSEDACKA
Vyskové nastavitelnd autosedacka s nastavitelnou
opérkou hlavy s pfestavitelnym zdkladnim rdmem a
nastavitelnym pultem.

Doporuceno pro:

Veék: ca. od 9 mésict do 4 let

Vaha: 9-18 kg.

Ur¢eno pro automobilové sedadia vybavend
samonavijecim 3-bodovym pdsem

Schvaleno:

ECE R44/04,

CYBEX PALLAS 2-fix - Skupina 1, 9-18kg,

CYBEX SOLUTION X2-fix - Skupina 2/3, 156-36 kg

AUTOSEDACKA CYBEX PALLAS 2-FIX

Sedadlo s operadiom a opierkou hlavy na nastavitelnom
hlavnou réme s nastavitelnym bezpecnostnym
vankdsom.

OdporiGcéané pre:

Vek: Priblizne 9 mesiacov az 4 roky

Hmotnost: 9 oz 18 kg

Pre autosedacky s frojoodovym bezpe&nostnym pdsom
Homologizécia:

ECE R-44/04,

CYBEX PALLAS 2-fix — Skupina 1, 9 - 18 kg

CYBEX SOLUTION X2-fix - Skupina 2/3, 15 - 36 kg

HU TARTALOM

Figyelem! Ahhoz, hogy gyermekének a legmagasabb foki biztonsdgot nydjtsa, a
CYBEX PALLAS 2-fix gyermekiilést

Figyelem! KérjUk tartsa meg ezt a haszndlati utasitast a jovében is (pl. a hdttdmia
huzat alatti részben tarolhatja)

Figyelem! Mindig legyen kéznél a haszndlati Gtmutato, és tartsa az erre kialakitott
rekeszben, az Ulés alatt!

ROVID HASZNALATI UTASITAS 1. KORCSOPORT
ROVID HASZNALATI UTASITAS 2./3. KORCSOPORT
ENGEDELYEZES
ELSO BESZERELES ......ovvvvvvinnns

A LEGJOBB POZICIO A KOCSIBAN .....cvvvvvvvvvriiionns

A GYERMEKULES BESZERELESE AZ ISOFIX-KAPCSOLODASI RENDSZERREL...
A CYBEX PALLAS 2-FIX ELTAVOLITASA
A GYERMEK BIZIONSAGOS ROGZITESE
TESTMERETHEZ IGAZITAS......ovvvvcvrreee.
ULESBETET ELTAVOLITASA................. .
AZ UTKOZES ELLENI VEDOPARNA VEDOPARNA BEALLITASA - ECE CSOPORT 1 (9-18 K3) ... 65
ULS ES DONTOTT POZICIO - ECE CSOPORT 1 (9-18 KG)
FEJTAMLA DONTESE
ROGZITES UTKOZES ELLENI VEDOPARNAVAL - ECE 1. KORCSOPORT (9-18 KG).....
ATALAKITAS AZ 1. KORCSOPORTOL (9-18 KG) A 2./3. KORCSOPORTRA (15-36 KG)
ISOFIX-KAPCSOLODAS VALTOZTATASA ....oovvvvvoossssvveceesssssssssesssssssssssessssssssssss s
ROGZITES UTKOZES ELLENI VEDOPARNA NELKUL - ECE KORCSOPORT 2./3. (15-36 KG)
MEGFELELOEN VAN-E GYERMEKE ROGZITVE? ......vvvvvvesseerevcceesssssieors
TERMEK APOLAS.......oovvvvvviieennnssvvcciessssssienns
A HUZAT ELTAVOLITASA
AZ ULESHUZAT ELTAVOLITASA A HATTAMLAROL
TISZTITAS covvooseeevveceees v

MI A TEENDO BALESET UTAN
ATERMEK ELETTARTAMA
RENDELKEZES........ovo....
GARANCIA ...t svvveseesssssssses st s
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Varovani! Pro fadnou ochranu ditéte je nutné pouzivat a instalovat autosedacku
CYBEX PALLAS 2-fix podle pokynui v této piirucce.

Upozorénil Mé&jte tento ndvod na obsluhu vZdy v dosahu,nejlépe pod elastickym
potahem na zadni Casti operky.

Upozornéni! Podle specifikace jednotlivych zemi mdzou byt pozménény viastnosti a
pozadavky na jednotlivé vyrobky.

KRATKY NAVOD PRO ECE SKUPINU 1
KRATKY NAVOD PRO ECE SKUPINU 2/3...
SCHVALENO....
PRVNIINSTALACE................

SPRAVNA POLOHA V AUTOMOBILU
UPEVNENI SEDACKY DO AUTOMOBILU POMOCT ISOFIX-SYSTEMU
VYMONTOVANI AUTOSEDACKY CYBEX PALLAS 2-FIX
ZAJISTENT AUTOSEDACKY V AUTE
UZPUSOBENT SEDACKY VELIKOSTI TELA DITETE.
VYIMUTI VLOZKY SEDAKU
NASTAVENT PREDNIHO PULTU - ECE SKUPINA 1 (9-18 KG)..
SEDICI A LEZICI POZICE - ECE SKUPINA 1 (9-18 KG)
POLOHOVACT OPERKA HLAVY
PRIPOUTANI DITETE - S PREDNIM PULTEM - ECE SKUPINA 1 (9-18 KG)
PRESTAVENI ZE ECE SKUPINY 1 (9-18 KG) NA ECE SKUPINU 2/3 (15-36 KG)
NASTAVENT ISOFIX-DRZAKU
PRIPOUTANI DITETE VE ECE SKUPINE 2/3 (15-36 KG) ..
JE VASE DITE SPRAVNE ZAJISTENO? ...........
PECE O VYROBEK
ODSTRANENI POTAHU
ODSTRANENI POTAHU SEDACT CASTI AUTOSEDACKY
CISTENI
CHOVANI PO NEHODE..
TRVANLIVOST VYROBKU.
LIKVIDACE ...

SK OBSAH

Upozormenie! Pre maximdlnu ochranu diefafa je délezité instalovat a pouzival
autosedaéku CYBEX PALLAS 2-fix podia pokynov tohto ndvodu na pouZivanie.
Pozndmka! Majte tento ndvod na pouzivanie poruke (napr. v plastovom obale na
zadnej strane operadia).

Upozomenie! Vzhladom k miestnym kédom sa méze charakteristika produktu [isit,

STRUCNY NAVOD SKUPINA 1
STRUCNY NAVOD SKUPINA 2/3..
HOMOLOGIZACIA...............
PRVA INSTALACIA.........cccooee.
SPRAVNA POLOHA VO VOZIDLE ...

VYTIAHNUTIE AUTOSEDACKY CYBEX PALLAS 2-FIX
ZABEZPECENIE DIETATA
PRISPOSOBENIE AUTOSEDACKY VELKOSTI TELA DIETATA ..
VYTIAHNUTIE VLOZKY SEDADLA
NASTAVENIE BEZPECNOSTNEHO VANKUSA — ECE SKUPINA 1 (9-18 KG)...
SEDIACA A LEZIACA POLOHA - ECE SKUPINA 1 (9-18 KG)
POLOHOVACIA OPIERKA HLAVY

ZABEZPECENIE $ BEZPECNOSTNYM VANKUSOM - ECE SKUPINA 1 (9-18 KG)
PRESTAVENIE ZO SKUPINY 1 (9 - 18 KG) NA SKUPINU 2/3 (15-36 KG)
UPRAVA PRIPOJENIA ISOFIX-CONNECT ......oooovvvvviesnsnsssssessssssssesinsnnenns
ZABEZPECENIE BEZ BEZPECNOSTNEHO VANKUSA — ECE SKUPINA 2/3 (15-36 KG)...
JE VASE DIETA SPRAVNE PRIPUTANE? ........coovene,
STAROSTLIVOST O VYROBOK
ODSTRANENIE POTAHU
ODSTRANENIE POTAHU SEDACEJ CASTI AUTOSEDACKY
CISTENIE
€O ROBIT PO NEHODE
TRVANLIVOST VYROBKU..
LIKVIDACIA.......
ZARUKA
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ELSO BESZERELES
llessze az oldaltitkdzés elleni véd&pdarmdt (L.S.P System) mindkét oldalon a megfelel
helyre (B), majd nyomja lefelé mindaddig, amig oz a helyére nem régzdl.

A LEGJOBB POZICIO A KOCSIBAN o
A CYBEX Pallas 2-fix terméket ISOFIX KAPCSOLODAS nélkil is lehet
a

haszndini a gépjérmu 3-pontos automatikus biztonsgi dves rogzitésével,
feltételezve, hogy az autd Ués haszndlata felndttek szdmdra
engedélyezett.

Figyelem! Soha en haszndlja a biztonsagi gyermekiilsét 2 pontos biztonsagi évvel

vagy derék dvvel. Ha 2 pontos biztonsdgi évvel régziti a gyermekiilést, gyermeke

komolyabban megsériilhet egy esetleges baleset soran.
Ha a Pallas 2-fix gyermekulést ISOFIX KAPCSOLODASI rendszerrel (0)rogzit,
) a gyermekUlés az Un. ,szemi-univerzdlis® elfogaddsi kategéridba esik,

ISOFIX ami azt jelenti, hogy a gyermekulés csak bizonyos meghatdrozott tipusd

comecl gépjarmivekben haszndlhatd. Kéritk tanuimanyoza oz erre vonatkozd

listét, hogy meggy6z&djon gépjarmive kompatibilitdsarél. A lista rendszeresen frissul,
alegutdbbi verzid megtekinthetd a www.cybex-online.com internetes oldalon.

Keérjuk vegye figyelembe az aldbbi kivételekt, amikor a biztonségi gyermekulést az

anyosulésen is lehet haszndini:

- Légzsakkal felszerelt gépjarmiveknél az anyéstlést hlizza hdfra amennyire csak
tudja. Bizonyosodjon meg arrdl, hogy a gépjarmu Ulés biztonsdgi dvének felsé
pontja a biztonségi gyermekulés dvvezetdje mdgott marad.

- SzigorUan kdvesse a gépjarmd gydrtdjdnak utasitdsait, tandcsait.

Figyelem! A biztonsagi vnek (f) a gyerek hata moégil kell indulnia, és soha nem

szabad, hogy az (ilés lapja eldl vezetddjon. Ha ezt nem tudja megfeleléen bedllitani

azdltal pl. hogy eldre tolja az lilést vagy kiprobdlja az auté egy mdsik tilésén, akkor
ez a biztonsagi gyermekiilés nem alkalmas az 6n gépjarmiivébe.

Az autéban levé csomagok, targyak megfeleld rogzités nélkil egy esetleges baleset

sordn sUlyos sérlléseket okozhatnak. A loza alkatrészek akdr haldlos kimenetell

sérlléseket is okozhatnak.

Figyelem! Olyan gépjarmiiveknél, ahol az tlések oldalsé irdnyba néznek, ott ennek

a biztonsdgi gyermekiilésnek a haszndlata nem megengedett. Hétrafelé nézd

ilések esetén, pl. mini buszndl ezen gyermekiilés haszndlhato, feltételezve, hogy a

gépjarmdi tlése felnGttek szamara engedelyezeh Ker|uk gy6z6djén meg arrdl, hogy

a biztonsagi gyermekiilés hatrafelé néz6 gépjarmii tlésre térténd beszerelésekor a

fejtémla nincs eltdvolitva. A biztonsdgi gyermekiilést akkor is be kell kétni az autd

biztonsagi 6vével, ha az épp nincs haszndlatban. Ezdltal elkeriilhets a vezets, vagy
utas sériilése egy hirtelen fékezés vagy esetleges litkzés kbvetkeztében.

Figyelem! Soha ne hagyja gyermekét érizetlentl a kocsiban!



PRVNI INSTALACE
Nasadte linedrni bocni ochranny systém (LS.P. systém) na obou strandch do
montdznich otvorl (B), pak jej zatlacte smérem doll, az dojde k jeho zajisténi.

SPRAVNA POLOHA V AUTOMOBILU
Autosedacka CYBEX Pallas 2-fix mUZze byt pouzita na véech sedadlech
[algy s tiibodovym automatickym bezpe&nostiim pdsem ur&enym pro poutiti
dospélymi osobami.
Varovani! Sedacku nemuZete pouZivat s dvoubodovym pdsem nebo biisnim
bezpeénostnim pdsem. Pi zajisténi ditéte dvoubodovym pdsem by dité mohlo utrpét
smrtelné zranéni v pfipadé nehody.
Dodate¢né upindni pomoci ISOFIX-CONNECT zgjistovacich ramen (o)
o probihd prostfednictvim ,semi universdl® povoleni. To znamend, Ze tyto
ISOFIX | sedacky Ize pouZivat pouze ve vozidlech uvedenych v pfiloze.Tato typova

connect

listina bude pribézné dopliiovdna.Aktudini verzi obdrzite pfimo u nasi firmy,
nebo na www.cybex-online.com. Ve vyjimecnych pfipadech mize byt détska
autosedacka pouzita i na pfednim sedadle spolujezdce.

V takovych pfipadech berte na védomi ndsledujict:

- V automobilech s bezpe&nostnim vakem byste méli posunout sedadio
spolucestujiciho co nejvice dozadu. Ujistéte se prosim, Ze hornibod bezpe&nostniho
pdsu vozidla zastane za vedenim pdsu sedacky.

- Musite se drzet doporuceni vyrobce vozidia.

Varovani! Bezpe&nostni pds (f) se musi pohybovat diagondiné zezadu a nesmi nikdy

vést dopfedu k hornimu bodu pdsu predniho sedadla vozidla. Jestlize nejste schopni

ho nastavit napiiklad posunutim sedadla dopfedu nebo pouzitim sedaéky na jiném
sedadle v automobilu, potom détskd bezpeénostni seda¢ka neni vhodnd pro toto
vozidlo.

Zavazadla nebo jiné pfedméty ve vozidie, které mohou zpUsobit zranéni pfi nehode,

musi byt vZdy Fddné upevnény.

Upozoméni! Na sedadla vozidel, kterd jsou uspofddany piiéné ke sméru jizdy, je

pouziti autosedacky zakédzdano. Na sedadla proti sméru jizdy vozidla, jokd jsou napf.

v doddvce nebo minibusu, je pouZiti povoleno pouze za predpokladu, Ze sedadlo je

certifikovdno pro pfepravu dospélych osob. Je tieba pfipomenout, Ze opérky hlavy

na sedadlech proti sméru jizdy nesmi byt odstranénal Détskd autosedacka musi byt
vidy piipevnéna pdsem vozidla, i kdyZ neni obsazena ditétem. Pii nouzovém brzdéni
nebo pii ndrazu muzZe neupevnénd autosedacka zranit ostatni cestuijici.

Upozornéni! Nikdy prosim nenechdvejte své dité samotné v automobilu.

PRVA INSTALACIA

Nasadte linedrny bo&ny ochranny systém (LSP systém) na oboch strandch do

montd&znych otvorov (B), potom ho zatlacte smerom dolu, aZ déjde k jeho zaistenie

[algy s trojoodovym automatickym bezpednostnym pdsom uréenym pre
pouZitie dospelymi osobami.

Warning! Sedacku nemdzZete pouZivaf s dvojbodovym pdsom alebo brusnym

bezpe&nostnym pdsom. Pri zaisteni diefafa dvojbodovym pasom by diefa mohlo v

pripade nehody utrpief smrtelné zranenia.

Pre pripevnenie pomocou ISOFIX drZiakov vyuZiva autosedacka univerzdine
() povolenie. Na zdklade tohto povolenia je CYBEX Pallas 2-fix mozné pripevnif
ISOFIX| len do schvdlenych typov vozidiel. Na zistenie kompatibility vésho vozidla
nahliadnite do zoznamu schvdlenych vozidiel. Tento zoznam je pravidelne
aktualizovany a jeho najnovsia verzia je volne pristupnd na www.cybex-
online.com.

Vo vynimo¢&nych pripadoch méze byt detskd autosedacka pouzitd aj na prednom

sedadle spolujazdca. V takychto pripadoch berte na vedomie nasledujice:

- V automobiloch vybavenych airbagom by ste mali posundt sedadlo
spolucestujiceho ¢o najviac dozadu. Uistite sa prosim, Ze homy bod
bezpe&nostného pdsu vozidla zostane za vedenim pdsu detskej autosedacky.

- Musite sa drzaf odporicani vyrobcu vozidia.

Varovanie! Bezpe&nostny pds (f) sa musi pohybovaf diagondine zozadu a nesmie

nikdy viest dopredu k hornému bodu pdsu predného sedadla vozidla. Ak nie ste

schopni ho nastavif napriklad posunutim sedadla dopredu alebo pouzitim sedacky
nainom sedadle v automobile, potom detskd bezpeénostné sedacka nie je vhodnd
pre toto vozidlo.

Zavazadla nebo jiné predméty ve vozidle, které mohou zpusobit zranéni pfi nehodé,

musi byt vzdy fddné upevnény. Pri nehode sa mézu uvolnené predmety premenit na

smrtelné projektily.

Upozormenie! Na sedadld vozidiel, ktoré si usporiadané prieéne k smeru jazdy,

je pouzitie autosedaéky zakdzané. Na sedadld proti smeru jazdy vozidla, aké st

napriklad v doddvke alebo minibusu, je pouZitie povolené iba za predpokiadu,

Ze sedadlo je certifikované pre prepravu dospelych oséb. Je treba pripomendf,

Ze opierky hlavy na sedadldch proti smeru jazdy, nesmie byt odstrdnend! Detskd

autosedacka musi byt vidy pripevnend pdsom vozidla, aj ked' nie je obsadend

diefatom. Pri nidzovom brzdeni alebo pri ndraze méze neupevnené autosedacka
zranif ostatnych cestujlcich.

Upozornenie! Nikdy prosim nenechdévajte svoje diefa samotné v automobile.

SPRAVNA POLOHA VO VOZIDLE
Autosedacka CYBEX Pallas 2-fix mdze byt pouzitd na vietkych sedadidch
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A BIZTONSAGI GYERMEKULES BESZERELESE ISOFIX KAPCSOLODASI

g RENDSZERREL

ISOFIX | A CYBEX Pallas 2-fix ISOFIX rendszerrel torténd szoros rogzitésével gyermeke

biztonsdga ndvelheté az autdban. Gyermekét az autd 3-pontos dvével
rogzitse az autdban.

- Csatlakoztassa az ISOFIX KAPCSOLODAS! sineket (u) (felfelé mutatd hosszabb
részek) oz ISOFIX csatlakozd pontokhoz (j). Ellentétes installécid (lefelé mutatd
hosszabb részek) szintén lehetséges.

Figyelem! Az autd ISOFIX kapcsoldddasi pontjai () Ulésenként két fémy gydrlbdl

dlinak, amelyek a hattdmla és az Ulérész kdzott taldihatdéak a gépjdrmiben. Kétség

esetén tanulmdnyozza az autéja haszndlati utasitdsat.

- HUzza meg az dllité fogantydt (¢), ami a CYBEX Pallas 2-fix Ulérésze alatt taldlhatd
(d) afé vazon (w).

- HUzza meg a csatlakozdkat (0) amennyire csak tudja.

- Forgassa el 180 ° fokkal a csatlakozdkat,amig azok az ISOFIX kapcsoldddsi sinek
felé nem mutatnak.

Figyelem! Bizonyosodjon meg arrdl, hogy a csatlakozdk zéld biztonsagi jelz&je (b)

nem I&thatd. Ha szikséges, oldja ki Sket azdltal hogy nyomja, és ezzel egyidejlleg

visszahUzza a piros kioldd gombokat (y). smételie meg mindezt a mésik csatlakozdval
is.

- Nyomja mindkét csatlakozdt (0) az ISOFIX kapcsoldddsi sinekbe (u) mindaddig,
amig nem hallja a csatlakozék () kattandsat.

- Bizonyosodjon meg arrdl, hogy a CYBEX Pallas 2-fix megfelel6en rogzilt, agy, hogy
prébdlja meg kifelé hlzni a biztonsdgi gyermekulést.

- Az0ld jelzésnek (b) jol Iathaténak kell lennie a piros kioldd gombok (y) mindkét
oldaldn.

- Az dlité karral, ami a Pallas 2-fix f& vézdn taldlhato, dllithatja be a gyermekuilés
poziciéjat.

Figyelem! Tovabbi informdcidért tanulmdnyozza a , GYERMEK ROGZITESE" pontot.

- Mostbacsatolhatja agyermeket. Tanulmdnyozza oz , UTKOZESELLENI VEDOPARNA
ROGZITESE" fejezetet.




PRIPEVNETE AUTOSEDACKU PROSTREDNICTVIM X-FIX DRZAKU.
Prostfednictvim X-fix drzdkd mazete upevnit autosedacku pevné ve vasem
ISOFIX | vozidle a 1im plispét ke zvysené bezpecnosti Vaseho ditéte. Vase dité bude i
naddle pfipevnéno pomoci 3-bodového pdsu automobilu.
- Nasadte pfilozené zavadéci pomocné otvory na ISOFIX spony automobilu pro
snadnéjsi montdz autosedacky.
Upozornénil Isofix-bezpecnostni Uchyty vozidla () jsou dvé kovové spony, které
naleznete mezi opéradlem a sedadlem vozidla. Pfipadné si mazete pfi hledani
pomoci ndvodem k pouZiti vaseho vozidla.
- Uvolnéte ISOFIX-pojistky (c) na spodni strané autosedacky.
- Vytahnéte Isofix drzdky (w) smérem ven ze sedacky.
- Otocte drzdky o 180°,aZ jsou nastaveny sprévné pro pripevnéni.
Upozoménil Ujistéte se, 7e oba bezpednostni zelené indikdtory (b) na ISOFIX
konektoru (w) nejsou vidét. V plipadé potfeby odemknete ISOFIX konektor (o) tak,
Ze stisknete Cervené tlacitko (y) a zatdhnete smérem vzad. Tento postup opakujte
pfipadné i na druhém konektoru.
- Nasadte oba drzdky autosedacky (0) do pomocnych zavddécich otvord oz
uslysite slysitelné zaklapnuti do drzéku Isofix automobilu (7).
- Zkontrolujte, Ze autosedacka je sprdvné piipevnéna a zajisténa, tak, ze ji zkusite
zatédhnout smérem dopredu.
- Zeleny bezpecnostni indikator (b) musi byt na obou ¢ervenych tlacitkach (y)
dobre viditelny.
- Pomoci X-fix pojistky () na spodni strané autosedacky mlzete nyni nastavit
sprdvnou pozici autosedacky ve vozidle.
DuleZité! Pfipevnéte nynindlepku ,Autosedacka ve vozidie".
- NynimUzZete Vase dité pripevnit do autosedacky viz. ,pfipevnéni ditéte ™,

UPEVNENIE SEDACKY DO AUTOMOBILU POMOCOU ISOFIX-SYSTEMU
Prostrednictvom ISOFIX drZziakov méZete upevnif autosedacku CYBEX Pallas

ISOFIX| 2-fix pevne vo vasom vozidle a tym prispiet k zvysenej bezpenosti Vasho
diefata. Vase diefa bude aj nadalej pripevnené pomocou 3-bodového
pdésu automobilu.

- Pre [ahsiu montdZ autosedacky nasadte dva priloZzené zavddzacie pomocné
plasty (u) (ich dihdej Easti smerujd nahor) na Isofix spony (j) automobilu. Opacnd
instalace (delsi Easti sméruji doll) je také moznd.

Upozornenie! Isofix-bezpecnostné achytky () vozidia si dve kovové spony, ktoré

ndjdete medzi operadlom a seddkom vozidla. Pripadne si mézete pri hladani

pombct ndvodom na pouZzitie vésho vozidia.

- Zatiahnite zanastavovacie madlo (¢), umiestnené pod seddkom (d) autosedacky
na hlavnom rédme (w) produktu CYBEX Pallas 2-fix.

- Vytiahnite Isofix drZiaky (o) smerom von zo sedacky ¢o najviac je to mozné.

- Otocte drZiaky ISOFIX o 180 ° tak, aby boly sprdvne nastavené pre pripevnenie do
ISOFIX zavd&dzacich plastov (u).

Upozornenie! Uistite sa, Ze obaja bezpecnostné zelené indikdtory (b) na ISOFIX

konektore (w) nie su vidief. V pripade potreby ich odomknete tak, Ze stlacite

Cervené tlacidlo (y) a zatiahnete smerom vzad. Tento postup opakujte pripadne aj

na druhom konektore.,

- Nasadte oba drziaky autosedacky (0) do pomocnych zavédzacich plastov (u) oz
pocujete pocutelné zaklapnutie do drziakov Isofix automobilu ().

- Skontrolujte, Ze autosedacka je spravne pripevnend a zaistend, tak, Ze ju skdsite
vytiahnut smerom dopredu.

- Zeleny bezpec¢nostny indikdtor (b) musi byt na oboch &ervenych tlacididch (y)
dobre viditelny.

- Pomocou nastavovacieno madia (c) umiestneného na hlavnom rdme
(w) autosedacky CYBEX Pallas 2-fix mdzete teraz nastavit sprdvnu poziciu
autosedacky vo vozidle.

Upozorneniel! Pre viac informdcii nahliadnite do sekcie "ZABEZPECENIE DIETATA'".

- Teraz méZete dieta pripatat. Viac v sekcii "PRIPUTANIE DIETATA - S BEZPECNOSTNYM
PULTOM".

62



63

A CYBEX PALLAS 2-FIX ELTAVOLITASA

() Végezze el a beszerelési lépéseket forditott sorrendben.

ISOFIX| - Oldja ki az ISOFIX csatlakozokat (o) a piros kioldd gombok (y)

egyidejlileges nyomasaval és hlzdséval.

- HUzza ki a gyermekUlést az ISOFIX csatlakozo sinekbdl (u).

- Forgassa el a csatlakozdkat (0) 180° fokkall.

- HUzza meg az dllité kart (¢), ami a CYBEX Pallas 2-fix f6 vazan taldlhatd és nyomja
a csatlakozékat (0) a gyermekulésbe, mindaddig, amig azok el nem tinnek.

Figyelem! Ha koveti ezeket a lépéseket, megvédi az Ulést és az ISOFIX csatlakozokat

a kdrosoddstél, rozsddsoddstol. A kdrosodds, rozsda akaddlyozhatjidk a termék

megfelelé mikddését.

A GYERMEK BIZTONSAGA

Helyezze a CYBEX Pallas 2-fix terméket alkalmas helyre a gépjarmdben.

- Kérjuk bizonyosodjon meg arrdl, hogy a CYBEX Pallas 2-fix hattédmidja megfeleléen
illeszkedik az autd Uléséhez, a gyermekUlés semmi esetre sem lehet alvd
poziciéban.

- A kocsiban az ISOFIX csatlakozdsi pontokat () haszndlva a CYBEX

g Pallas 2-fix hattdmidja (a) telies mértékben illeszkedik oz autd Ulésének

ISOFIX|  fuggdlegesrészével. A megfelel6 pozicio a févazon (w) taldlhatd, Ulérész
(d) alatti fogantyd (c) segitségével dllithatd be.

- Amennyiben oz auté Ulésének fejtdmidja zavard, Ggy azt teliesen hiizza ki, forditsa
el vagy vegye le teljesen (kivételes eset, tanumadnyozza a ,LEGJOBB POZICIO
A KOCSIBAN™ részt. A hdttdmla (a) optimdlisan majdnem minden tipust autds
Uléshez megfelelden illeszthetd.

Figyelem! A CYBEX Pallas 2-fix hattamidjanak illeszkednie kell az autds Ulés

héattémidjahoz. Tolja hatrafelé a gyermekiilés (ilGrészét addig, amig az nem érinti

szorosan az auto Ulését. Gyermeke legjobb védelme érdekében a legjobb, ha a

gyermekiilés normdl fliggéleges pozicidban van!

Figyelem! Ei6fordulhat, hogy akényesebb anyagbdl (pl. veldr vagy bér) készult tlések

elszinez6dhetnek vagy kikophatnak. Ennek elkerllése érdekében kérjik helyezzen

Ulésvéddt vagy pl. egy torolkodzét a gyermekulés ald. It szeretnénk felhivni figyelmét

arra, hogy a tisztitdsra vonatkozd utasitdsokat az elsd haszndlat elétt olvassa el és

minden esetben tartsa be!



VYJMUTI AUTOSEDACKY CYBEX PALLAS 2-FIX.
Postupuijte v opa¢ném poradi oproti montdzi.
ISOFIX| — Uvolnéte na obou strandch zgjisfovaci ISOFIX konektory (o) tak, Ze
= stisknete obé cervend tlacitka (y) a soucasné zatdhnete smérem vzad.
- Nynivytéhnéte autosedacku z drzéku vozidia (u).
- Otocte drzéky autosedacky o 180°.
- Stlacte X-fix drzdky (c) na spodni strané autosedacky smérem dovnitt.,
Dulezité! Pro ochranu sedadel automobilu pfed poskozenim aznecisténim od ISOFIX-
CONNECT drzakd doporu¢ujeme umistit tyto drzaky pod autosedacku do skeletu.

ZAJISTENI DITETE

Dejte détskou bezpe&nostni sedacku na pfislusné sedadlo v automobilu.

- Ujistéte se prosim, Ze zadni opéradlo (a) détské bezpecnostni sedacky je umisténo
protizadnimu opéradiu sedadia automobilu, takZze détské bezpecnostnisedacka
neni za Zddnych okolnosti v poloze pro spani.

- Pi pouziti ISOFIX upevinovaciho systému je dllezité, aby opérka

g autosedacky pevné doléhala na opéradio automobilového sedadia.

ISOFIX Toho docilite tim, Ze zmdcknete pojistku (v) a zatlacite autosedacku
smérem do opéradia automobilu.

- Jestlize opérka hlavy sedadla vozidla prekdzi, Uplné ji prosim vytdhnéte a otocte
nebo ji Uplné vyjmeéte. Zadni opéradio (a) se optimdiné sefidi na témér jakykoli
sklon sedadla vozidla.

Varovanil Opérka zad autosedaéky CYBEX Pallas 2-fix musi piimo doléhat k opéradiu

vozidla. Posunufim regulétoru dozadu by sedac¢ka méla byt pevné natlaéena proti

sedadlu.

Upozorméni! Pokud jsou potahy sedadel ve vozidle vyrobeny z jemného materidlu

(napf. velur, kdze, apod.), mohou se na nich objevit stopy opotfebovdni a/nebo

ziraty barvy. K vyvarovani se tomuto jevu doporucujeme pod détskou autosedacku

vioZit napf. ruénik. V této souvislosti bychom vds chtéli odkdzat na nase pokyny pro
¢isteni, které musi byt dodrzeny pred prvnim pouZitim autosedacky.

VYMONTOVANIE AUTOSEDACKY CYBEX PALLAS 2-FIX
Vykonajte vietky kroky instaldcie v opacnom poradi.
ISOFIX| — Uvolnite na oboch strandch zaisfovacie ISOFIX drzZiaky (o) tak, Ze stlacite
- obe Cervend tlacidld (y) a stcasne ich vytiahnite smerom vzad.

- Teraz vytiahnite autosedacku z ISOFIX zavédzacich plastov (u).

- Ofocte drziaky autosedacky o 180 °.

- Zatiahnite za nastavovacie madio (¢), umiestnené na hlavnom réme (w) detskej
autosedacky CYBEX Pallas 2-fix a Uplne zatlacte ISOFIX konektory do detskej
autosedacky.

Upozomenie! Nasledovanie tychto krokov ochrdni Ealinenie vdsho vozidla a

ISOFIX konektorov pred poskodenim. Poskodenie a vady mdzu branit hladkému

fungovaniu.

ZABEZPECENIE DIETATA

Dajte detskl bezpe&nostnd sedacku na prislusné sedadlo v automobile.

- Uistite sa prosim, Ze zadné operadio (a) detskej bezpe&nostnej sedacky je
umiestnené proti zadnému operadiu sedadla automobilu, takze detskd
bezpecnostnd sedacka nie je za Ziadnych okolnosti v polohe na spanie.

- Pri pouziti ISOFIX upevriovacich bodov ISOFIX () je dolezite, aby
g opierka chrbtov (a) autosedacky bola zarovnand a pevne doliehala
1sorix, ha operadio sedadia automobilu. Pozicia moéze byt nastavend

connect pomocou nastavovacieho madia (¢), umiestneného pod seddkom (d)

autosedacky najej hlavnom rédme (w).

- Ak opierka hlavy sedadla vozidla prekdza, prosime Uplne ju vytiohnite a otocte
sa alebo ju Uplne vyberte (vynimo&ny pripad, vid. sekcia "SPRAVNA POLOHA VO
VOZIDLE"). Zadné operadio (a) sa optimdine nastavi na poziadal std akykolvek
sklon sedadla vozidia.

Pozor! Opierka chrbta autosedaéky CYBEX Pallas 2-fix musi priamo doliehat

k operadiu vozidla. Zatlaéenim podpery dozadu by sedac¢ka mala byt pevne

natlaéend proti sedadlu. Pre najlepsiu moznli ochranu vésho diefafa musi byf

sedacka v normdinej vzpriomenej polohe!

Upozormenie! Ak su pofahy sedadiel vo vozidle vyrobené z jemného materidliu (napr.

vellr, koZa, apod), mdZu sa na nich objavit stopy opotrebovania a/alebo straty

farby. K vyvarovanie sa ftomuto javu doporu¢ujeme pod detskl autosedacku viozit
napr. uterdk. V tejto stvislosti by sme vas cheeli odkdzat na nase pokyny pre Eistenie,
ktoré musia byt dodrzané pred prvym pouzitim autosedacky.
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TESTMERETHEZ IGAZITAS

A megfelel6 magasséghoz térténd bedllitdshoz rendelkezésre all egy Ulésbetét (i),

amely vésarldskor a oz Uléshuzat ald van behelyezve.

- Ajdnlatos oz Ulésbetét haszndlata (i) 9 és 18 hdnapos kor kdzodtt,

- 19 hénapos kor felett az Ulésbetét (i) eltdvolithato.

- Eztdn a megfelelé magassdg a fejtdmla (e) megfelelé pozicidba torténd
mozgatasaval dlithatd be. Hizza meg oz dliitdé fogantylt (h), hogy kioldja a
fejtamidt.

- Az Ulés megfeleléan dllithatéd, ha 2 ujjunk befér a fejtdmla alulsd pereme (e) és
a gyermek vdlla koézé. Hluzza meg az dllitd fogantydt (h) hogy kioldja a vall és
fejtdmiat.

Figyelem! A vdll és fejtamidt tokéletesen a megfeleld magassagara kell dllitani,

hogy a legmagasabb fokl védelmet és kényelmet nyljthassa gyermekének,

11 pozicidba dliithatd. A valirész kapcsolddik a fejffémla részhez, ezt nem kell kUldn

allitani.

AZ ULESBETET ELTAVOLITASA

1. Nyissa ki a patentokat a huzat elején.

2. Emelje fel a huzatot mindaddig, amig oz Ulésbetétet (i) el nem fudja tavolitani.
3. Vegye ki az Ulésbetétet (i) oz imént emlitett kor meghatdrozésnak megfeleléen.
4. Tegye vissza a huzatot az eredeti pozicidjdba, és csafolja vissza a patentokat.

UTKOZES ELLENI VEDOPARNA BEALLITASA - ECE 1. KORCSOPORT (9-18 KG)

A két gomb (2) megnyomdsdval az Utkdzés elleni véddpdma (p) a legszélesebb
poziciéba kertil. A gombok (2) kiolddséval a véd&parma (p) a megfeleld pozicidban
r6gzUl.

A védbpdma (p) oldalsd részei pontosan illeszkedjenek a karfdhoz.Ezek kapcsoljak
Ossze a védspamat (p) és az Ulérészt (d).

Avédbpdamat (p) megfelelden be kell dllitani, agy, hogy érintse a gyermek mellkasat,
de annélkdl hogy a gyermeket nyomnd, szoritand.

Figyelem! Az (itk6zés elleni védSpamat (p) a 6 vdzzal (w)egyiitt szabad csak
haszndini, é maximum 18 kg-ig!



UzPUSOBENI SEDACKY VELIKOSTI TELA DITETE

U autosedacky Cybex Pallas 2-fix je k dosazeni optimdiniho nastaveni velikosti

autosedacky pro dité doddvand z vyroby viozka pod potah seddku (i).

- Ttuto viozku doporucujeme pro dité ve véku od 9. do 18. mésicu.

- 0Od 19. mésice véku ditéte jiz neni potfebnd z&ddnd viozka.

- Potom je optimdini velikost sedacky nastavovand pomoci vyskove prestavitelné
opérky hlavy (e).

- Prizpusobeni sedacky by mélo byt provedeno tak, aby mezi okrajem opérky hlavy
arameny ditéte bylo misto na 2 prsty.

Upozoréni! Pouze sprdvné nastavend vyska opérky ramen a hlavy nabizi nejvyssi

moznou ochranu a komfort pro Vase dité a zqgjistuje mimo jiné optimdini vedeni

diagondiniho pdsu (). Nastaveni vysky nabizi 11 pozic. Opérka ramen a opérka

hlavy jsou pevné spojené a neni mozné je nastavovat samostatné.

VYJMUTI VLOZKY SEDAKU.

1. Rozepnéte oba druky potahu na predni strané seddku (d).

2. Pretdhnéte potah seddku na predni strané smérem nahoru.

3. Vyjméte vioZku ze sedacky pfi odpovidajicim véku ditéte.

4. Dejte potah zpét na pdvodni misto na sedace a znovu ho upevnéte v této pozici.

NASTAVENI PREDNIHO PULTU - ECE SKUPINA 1 (9-18 KG)

Pokud zmd&cknete soucasné oba knofliky (z), sklouzne predni pult (p) automaticky
do jeho nejpfednéjsi pozice. Pokud knofliky (z) uvolnite, zablokuje se pfedni pult v
dané pozici.

Bocni dily pfedniho pultu s knofliky (z) pasuji pfesné do opérky seddku a slouzi k
vyztuZzeni sedacky (d).

Nastavte predni pult tak, Ze pult je pfitisknuty k télu ditéte ale netlacina néj.
Varovani! Pfedni pult (p) mlzZe byt pouZivan pouze s rdmem (w) a maximdiné do
vahy 18 kg.

PRISPOSOBENIE SEDACKY VELKOSTI TELA DIETATA

Pre spravne nastavenie vysky aufosedacky CYBEX Pallas 2-fix je pri jej obstaranie

prilozend a uz vioZzend pod pofah, viozka sedadia (i).

- Je odporac¢ané pouzivat viozku pre nastavenie vysky (i) vo veku medzi 9 a 18
mesiacmi.

- Pre deti starsie ako 19 mesiacov by mala byt viozka pre nastavenie vysky (i)
vybratd.

- Potom by mala byt vyska nastavovand prestvanim opierky hlavy (e) do spravne;j
pozicie. K uvolneniu opierky hlavy zatiahnite za nastavovacie madio (h).

- Sedacka je sprdvne nastavend ak mbdzete stréit 2 prsty medzi spodny okraj
opierky hlavy a rameno diefafa. Pre odomknutie opierky hlavy ramien potiahnite
nastavovacim madio (h).

Upozornenie! Pre poskytnutie najlepsej ochrany a pohodlie vésmu diefati a

zaru¢enie optimdlinej pozicie diagondineho pdsu (f) musi byf opierka hiavy a ramien

(e) dokonale vyskovo nastavend. Vyska opierky ramien a hlavy méze byt nastavend

do 11 potzicii. Opierka ramien a opierka hlavy sl pevne spojené a nie je mozné ich

nastavovaf samostatne.

VYBRATIE VLOZKY SEDADLA

1. Rozopnite oba cvoky pofahu na prednej strane sedadia.

2. Presurite potah sedadia na prednej strane smerom nahor, tak aby bolo mozné
viozku pre nastavenie vysky (i) vybraf,

3. Prizodpovedajucom veku diefafa viozku vyberte zo sedacky.

4. Dajte pofah spdf na pdvodné miesto na sedacke a znovu ho upevnite v tejto
pozci.

NASTAVENIE BEZPEENOSTNEHO PULTU - ECE SKUPINA 1 (9-18 KG)

Po stlaceni dvoch tlacidiel () zide bezpe&nostny pult (p) do jeho najprednejsie
pozicie. Po uvolneni tychto tlacidiel (z) sa bezpe&nostny pult (p) v danej pozicii
zamkne.

Bo¢né Casti bezpecnostného pultu (p) presne pasujl do opierky rik na seddku a
spdjaju bezpe&nostné pult (p) a seddk (d).

Nastavte bezpecnostny pult (p) tak, aby priliehal na telo diefafa, ale netlacil na
neho.

Varovanie! Predny pult (p) méze byt pouZivany len s rdmom (w) a maximéine do
vahy 18 kg.
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U8 ES DONTOTT POZICIO - ECE 1. KORCSOPORT (9-18 KG)

Nem szlkséges a biztonsdgi év kicsatoldsa ahhoz, hogy a CYBEX Pallas 2-fix-et

doéntott pozicidba dllitsuk.

- Amikor a gyermek elalszik, hizza meg a kart (v) és a CYBEX Pallas 2-fix
automatikusan lejjebb csuszik.

Figyelem! Amig az autd mozgdsban van, a vezeté nem dllithat a gyermekUlés

- Amikor a gyermeket mar kivettlk a biztonségi gyermekUlésbdl, a gyermekulést
flgéleges pozicidba dllithatjuk azdltal, hogy meghlzzuk a kart (v) és kissé
megnyomjuk lefelé (d).

Figyelem! Bizonyosodjon meg arrdl, hogy a déntétt pozicié fogantydja (v) jol

hallhatéan régziil. A dontott pozicié az ECE 1. korcsoportban (9-18 kg) engedélyezett,

kapcsolédva a f6 vazhoz (w) és az iitkdzés elleni védépdamahoz (p).

Figyelem! Bizonyosodjon meg arrél, hogy a derék év (n) és a diagondlis Ov (f) mindig

szorosra meg van hizva.

A FEJTAMLA DONTESE

A CYBEX Pallas 2-fix terméknek dontheté fejtdmidja (r) van, amimegvédia gyermeket
attdl, hogy a feje elérebillenjen alvds kdzben. Tovabbd az dliithatd fejtdmla az autds
utazds alatt megnovelt kényelmet biztosit a gyermek szdmara.

Figyelem! Figyelien arra, hogy a gyermek folyamatosan kapcsolatban maradjon a
doénthetd fejtdmidval, maskuldnben a fejtdmla nem tudja teljes mértékben betolteni
az oldal Utkézés elleni védelmi funkcidjat.

A fejtédmla (r) 3 ktldnbdzé pozicidba dénthetd a fejtdmla enyhe megemelésével.
Figyelem! A zar6 szerkezetet sosem szabad akaddlyoztatni semmilyen targgyal
sem! Baleset esetén biztositani kell a donthetd mechanizmus szabad mozgdsat,
maskiilénben a gyermek megsériilhet.



SEDICI A LEZICi POZICE - ECE SKUPINA 1 (9-18 KG)

Aby mohl byt CYBEX Pallas 2-fix dan do leZici pozice, musi byt pdsovd spona na

sedacce zaviend.

- Pokud dité béhem jizdy usne, zmdacknéte nastavovaci knoflik (v) a autosedacka
CYBEX Pallas 2-fix sama pomoci vahy ditéte sklouzne smérem dolu.

Pozor! Nastavovani polohy vieZe je béhem jizdy ze strany fidi¢e nepovoleno!

- Aby mohla byt sedacka po vystoupeni ditéte znovu ddna do vzptfimené polohy,
stisknéte znovu knoflik (v) a sedacka sklouzne pii malém tlaku na seddk zpét
nahoru.

Varovani! Dbejte stdle na to, Ze nastavovaci knoflik (v) v leZici pozici i v sedici pozici

hlasité zacvakl. LeZici pozice je povolena pro ECE skupinu 1 (od 9-18 kg) pouze s

prednim pultem (p) a zdkladnim rdmem (w)!

Upozornénil Dbejte stdle na to, aby byl bedemi a ramenni pds dobfe napnuty.

POLOHOVACi OPERKA HLAVY

CYBEX Pallas 2-fix md polohovaci opérku hlavy (1), kterd zabranuje, aby hlava ditéte
pfi usnuti spadia dopfedu. Tato nastaviteind opéra hlavy ddle pfispivé k pohodii
ditéte béhem jizdy automonbilu.

Upozoréni! Zaijistéte prosim, aby hlava ditéte vzdy zistala ve styku s polohovaci
opérkou hlavy, protoze opérka hlavy nemuze jinak plnit optimdlni ochrannou funkci
pfi bo&nim ndrazu.

Sklon opérky hlavy (1) se nepatrnym nadzvednutim opérky muZe sefizovat ve 3
rdznych polohdch.

Varovani! Uzamykaci zafizeni (t) nesmi byt nikdy blokovdno Zadnymi predméty! V
piipadé nehody musi byt zaruéen volny pohyb naklonéni, protoZe jinak by se dité
mohlo zranit.

SEDIACA A LEZIACA POZICIA - ECE SKUPINA 1 (9-18 KG)

Pre uvedenie autosedacky CYBEX Pallas 2-fix do leZiacej pozicie nie je nutné otvarat

pds sedacky.

- Ak diefa zaspi, zatiahnite za madlo (v) a autosedacka CYBEX Pallas 2-fix
automaticky zide dolu.

Upozomenie! Ak je vozidlo v pohybe, nie je vodici dovolené nastavovat autosedacku.

- Ak nie je diefa v autosedacke, mdZete ju zatiahnutim za madlo (v) a miemym
zatlacenim proti seddku (d) navrdtif do vzpriamenej pozicie.

Varovanie! Dbajte stdle na to, Ze nastavovaci madlo (v) v leziacej qj v sediacej

pozicii hlasno cvaklo. LeZiaci pozicia je povolend pre ECE skupinu 1 (od 9-18 kg) iba

s prednym pultom (p) a z&kladnym rédmom (w).

Upozomenie! Dbajte stdle na to, aby bol bedrovy (n) a ramenny pds (f) dobre

napnuty.

POLOHOVACIE OPIERKA HLAVY

CYBEX Pallas 2-fix mé& polohovacie opierku hlavy (1), ktord zabrariuje, aby hlava
diefata pri zaspani spadia dopredu. Tato nastavitelnd opierka hlavy dalej prispieva
k pohodliu diefafa pocas jazdy v automobile.

Upozormenie! Zaistite prosim, aby hlava diefata vzdy zostala v styku s polohovatelnou
opierkou hlavy, pretoze inak nemdze opierka hlavy pri boénom ndraze plnif
optimdinu ochrannl funkciu.

Sklon opierky hlavy () sa nepatmym nadvihnutim opierky méze nastavovat v 3
rdznych polohdch.

Varovanie! Uzamykacie zariadenia (1) nesmie byf nikdy blokované Ziadnymi
predmetmil V pripade nehody musi byf zaruéeny volny pohyb naklonenia, pretoze
inak by sa diefa mohlo zranif.
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AZ UTKOZES ELLEN IVEDOPARNA ROGZITESE - ECE 1. KORCSOPORT (9-18 KG)

1.
2.

3.

Helyezze be a CYBEX Pallas 2-fix biztonsagi gyermekulést.

Csatlakoztassa a megfeleléen bedllitott Utkdzés elleni védépdmdat (p). (Ldsd
L UTKOZES ELLENI VEDOPARNA BEALLITASA' fejezet.)

HUzza ki a gépjarmU 6vét teljes hosszlsdgdban. Fogja a csipdnél taldlhatéd dvet
(n) és csUsztassa be a kijeldlt dvvezetdbe (x) (pirossal jelolve).

Figyelem! Soha ne tekerje meg az dvet!

4.
5.

6.

7.

1.
“
1

2.

3.

Helyezze az v nyelvet (m) az 6v csatba (). Figyelien a jol hallhatd KLIKK-re.

Most fogja a vall résznél levé dvet (f) és hlizza meg, hogy a csipénél levé év (n)
feszesebb legyen.

Vezesse vissza a vall dvet (f) pdrhuzamosan a csipdnél levs dvvel (n) ugyanablba
oz bv vezetdbe (x).

HUzza szorosra az dvet és bizonyosodjon meg, hogy a diagondlis 6v és a csipénél
levd ov teliesen az &v vezetp (x) belsd részén fusson.

KORCSOPORTOL 9-18 KG) TORTENO ATALAKITAS A 2/3 -AS KORCSOPORTRA
5-36 KG)

. Tavolitsa el az Utkdzés elleni védéparat (p).

Nyomja meg a két kioldd gombot (q) az Ulérész alulsd részén (d) és ezzel
egyidejlleg hizza le a 6 vézrél (w) mindaddig, amig nem érzi oz ellendlldst.
Most hlzza meg a déntd kart (v), ami az Ulérész (d)aljédnak a kdzepén helyezkedik
el, éshlzza le agyermekuilést a f6 vazrol (w).

. A tavtarték (s) eltdvolitdsdhoz hlzza fel a hattdmla huzatdt, igy felfedi az ujjnyi

nagysagu lyukat a a héttamla (a) hatulsé részén.

. Nyomja meg a kioldd kampét a lyuk belsejében és hlzza ki a tavtartdkat (s) a

héttémidbdl (a).

. Ismételie meg ezt a procedrdt a hattédmia mdsik oldaldn is.



PRIPOUTANI DITETE - ECE-SKUPINA 1 (9-18 KG)

1. Umistéte dité do sedacky.

2. Nasadte jiz pfipraveny predni pult. (viz. kapitola ,Nastaveni predniho pultu).

3. Vezméte bedemi pds (n) a dejte ho do pfipravené pojistky (x) na prednim pultu.
Napnéte pds (n) a dbejte piitom na to, aby o) prochdzel celou svou §ifi uvnitf
pdsového otvoru (p).

Upozornéni: Pas nesmi byt v Zadném pfipadé piekrouceny.

4, Zosurite pdsovou sponu (M) do pdsového zdmku (). Musite slySet hlasité
zacvaknuti.

5. Utdhnéte bedemi pds (n) zatdhnutim za Ghlopficny pds (f).

6. Nésledné polozte Uhlopficny pds paralelné k bedernimu pdsu a umistéte je do
stejného pdsového otvoru (x).

7. Napnéte pds (f) a dbejte pfitom na to, aby oba pdsy (f) a (n) prochdzely celou
svou §iff uvnitf pdsového otvoru (x).

ZMENA Z ECE-SKUPINY 1 (9-18 KG) NA ECE-SKUPINU 2/3 (15-36 KG)

1. Odstrarite predni pult (p).

2. Imdacnéte oba odblokovaci knofliky (@) na spodni strané sedackového polstare
(d) avytdhnéte ji az k prvni zardzce z rdmu (w).

3. Nyni stisknéte knoflik (v), ktery leZi uprostfed pod sedackovym polstdfem (d) a
vytéhnéte sedacku kompletné z rdmu (w).

4. Pro odstranéni rozpérky (s) dejte nejprve sedacku do leZici pozice.

5. Vytdhnéte nahoru potah opérky zad (a), aby se uvolnil otvor na prsty na zadni
strané opérky zad, Stisknéte odblokovaci knoflik na vnittku opérky zad a oddélte
zespodu rozpérku (s).

6. Opakujte tento postup i na druhé strané.

PRIPUTANIE DIETATA - S BEZPECNOSTNYM PULTOM - ECE SKUPINA 1 (9-18 KG)

1. Umiestnite diefa do autosedacky CYBEX Pallas 2-fix. )

2. Nasadte uz pripraveny predny pult. (vid. kapitola "NASTAVENIE BEZPECNOSTNEHO
PULTU").

3. Uplne vytiahnite pés vozidla. Vezmite bedrovy pds (n) a dajte ho do prislusného
vedenia pdsu (x) (Cerveno oznacené), umiestneného na bezpecnostnom pulte
®.

Upozornenie! Pds nesmie byf v Ziadnom pripade prekrdteny!

4. VioZte jozyk pdsu (m) do spony (). Ak pocCujete cvaknutie, pds je bezpeéne
zaisteny.

5. Zatiahnutim za diagondiny pds (f) nyni utiahnite pds bedrovy (n).

6. Ramenny pds (f) vedte paraleine k bedrovému pdsu (n), do rovnakého vedenia
pasu (X).

7. Nésledne polozte diagondiny pds (f) paralelne k bedrovému pdsu (n) a umiestnite
ho do rovnakého vedenie pdsu (x).

PRESTAVENIE ZO ECE SKUPINY 1 (9-18KG) NA ECE SKUPINU 2/3 (15-36KG)

1. Odstrarite bezpecnostny pult (p).

2. Stla¢te dve uvoltiovacie tlacidid (q), umiestnené na spodnej strane seddku (d) a
zéroven je fahajte smerom od hlavného rdmu (w), kym neucitite odpor.

3. Teraz zatiahnite za nastavovacie madio (v), umiestnené uprostred spodnej Casti
seddku (d) a vytiahnite detskl autosedacku z hiavného rdmu (w).

4. Pre odstrdnenie rozperiek (s) vytiahnite hore potah opierky chrbta (a) tak, aby sa
uvolnil otvor na prsty.

5. Stla¢te odblokovacie gombik na vnatrajsku opierky chrbta (a) a oddelte zospodu
rozperky (s).

6. Opakuijte tento postup aj na druhej strane opierky chrbta.
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ISOFIX-KAPCSOLODAS MODOSITASA

7. Nyomja meg az dllitd kart (¢) a fé vézon (w) és hlizza ki oz ISOFIX csatlakozdkat (0)

mindaddig, amig ellendliést nem érez.

8. Egyidejlileg tartsa az allitd kart (c) és oldja ki a két patentot (A) az ujjaival vagy egy

csavarhlzo segitsegével.

Figyelem! Megfelel® pozicidban az ISOFIX csatlakozdk (o) kiolddsa automatikus a f&

vazrél (w), egyszer( erd vagy gravitacio altal.

Figyelem! Tartson egy minimum tavolsagot, hogy elkeriilie az alkatrészek sériilését,

vagy az On, - illetve masok sériilését.

9. Mozditsa el az ISOFIX csatlakozékat (0) a kivant pozicidba az Ulérész (d) alulsd

részén mindaddig, amig ellendliést nem tapasztal.

Figyelem! Bizonyosodjon meg arrél, hogy a bedllitds és a rogzité fogak az ISOFIX

kapcsolddasi karok tetején vannak, még mieldtt beszereli az GilSrészt.

10. Nyomija meg afogantydt (v) ami az Ulérész (d) alulsd részén kdzép téjon taldlhatd
és nyomja az ISOFIX csatlakozdkat (0) az Ulérészbe midaddig, amig azok teliesen
elnem tlinnek.

11. Tovdbbi szerelési I6péseket tanulmdnyozza a , BIZTONSAGI GYERMEKULES ISOFIX
KAPCSOLODASI RENDSZERREL" fejezetet.

Figyelem! Tartson minden potalkatrészt egy helyen és térolja 8ket megfeleléen.

Figyelem! az Gjra Gsszeszereléshez végezze el ezeket alépéseket forditott sorrenben.

Ellenérizze a haszndlati utasitast és gy8z6djon meg ardl, hogy nincs hidnyzd

alkatrész.



NASTAVENI ISOFIX-CONNECTU

7. Stisknéte pojistku (c) na skeletu (w) a vytdhnéte oba ISOFIX-CONNECT spony (0)
smérem ven az na doraz.

8. Nasadte nyni obé ISOFIX spony na drzdky v automobilu (c) a fesit nyni postupné
dvé karabiny (A) na spodni strané seddku (d). Pokud je to nutné, pouZite na
pomoc sroubovak.

Upozornéni! Sprdvnou polohu ISOFIX-CONNECT spon (0) ponechte na pusobeni

t&zisté ramu (w).

Upozoméni! JelikoZ je zajisténa mald moznost pohybu konektort pii nasazeni,

doporufujeme pozdadat o pomoc pfi nasazeni nékoho ze svého okoli.

9. Nyni zatlacte spony-konekfory (0) smérem dovnitf do pfedem pfipravenych
otvord na spodni strané seddku (d), a ponechte sedacku v pozici s vytazenymi
konekirory smérem ven.

Upozornéni! Dejte pozor, zda jsou konektory sprdvné nasazeny na drZdcich sedadel

automobilu a zda pevné drzi, kdyz zatdhnete sedacku smérem dopiedu od sedadla

automobilu.

10. Stisknéte pojistku (v) na spodni strané seddku autosedacky (d) a zasurite

sedacku Uplné dozadu smérem k opéradiu automobilu (o).

11. Vice podrobnosti najdete v sekci ,Uchyceni sedacky pomoci ISOFIX-spon™.

Upozoméni! Uchovdvejte vsechny demontované dily sprdvné osetiené a

pohromadé.

Varovani! Pfi znovusestavovani postupujte v obrdceném sledu podle navodu k

poutziti. Nejpvrve se ujistéte podle ndvodu, Ze méte k dispozici viechny potiebné

dily.

NASTAVENIE ISOFIX DRZIAKOV

7. Stlac¢te nastavovacie madlo (c) hlavného rédmu (w) a vyfahujte ISOFIX drziaky (o)
kym neucitite odpor.

8. Drzte nastavovacie madlo (c) a stcasne prstami alebo pomocou skrutkovaca
uvolnite dve poistky (A).

Upozomenie! V sprdvnej pozicii vypadnl ISOFIX drziaky (o) automaticky z hlavného

rdmu (w), iba silou gravitécie.

Varovanie! K vyvarovanie sa zni¢enie stiéasti detskej autosedaéky alebo ublizenie

sebe alebo ostatnym, dodrZiavaijte pri nastavovani &o najnizsiu vysku padu.

9. Presurite ISOFIX drZiaky (0) do komory na spodnej strane seddku (d) a tlacte je
dovnUtra kym neucitite odpor.

Varovanie! Pred montdZou do seddku sa prosime uistite, Ze nastavovacie a fixaéné

zuby ISOFIX drZiakov smeruijl nahor.

10. Stla¢te madlo (v) umiestnené uprostred spodnej strany seddku (d) a Uplne

zatlacte ISOFIX drziaky (0) do seddku.
11. Pre dalSie instalacné kroky odkazujeme na sekciu "UPEVNENIE SEDACKY DO
AUTOMOBILU POMOCOU ISOFIX-SYSTEMU",

Upozorenie! Prosime, vietky néhradné diely si dokladne pohromade uschovaijte.

Varovanie! Pre op&tovni montdz postupujte podia tychto krokov v opaénom poradi.

K uvistenie sa kompletnosti vietkych dielov si najprv preéitajte ndvod.
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ROGZITES UTKOZES ELLENI VEDGPARNA NELKUL - ECE KORCSOPORT 2/3 (15-36 KG)
Tegye gyermekét a biztonségi gyermekulésbe. Hlzza ki a 3-pontos biztonsagi dvet és
vezesse at a gyermek elétt levé csaton ().

Figyelem! Soha ne tekerje meg az évet!

Helyezze az 6v nyelvet (m) az 6v csatba (). Ha hallja a KLIKK-et, akkor ez megfeleléen
régzdlt.

Tegye acsipénéltaldihaté dvet (n) az alulsd dvvezetbbe (k). Most hlzza meg szorosan
acsipd résznéllevd dvet (n) azdltal, hogy meghlzza a diagondlis dvet (f) mindaddig,
amig az megfelelden feszes nem lesz. Minél szorosabb oz év, anndl inkdbb véd a
sérléstél. A diagondlis dvet (f) és a csipénél levd dvet ugyanazon dvvezetdbe kell
helyezni, az dvcsat oldalsd részénél.

Figyelem! Az autds lilés dv csatja (I) semmi esetre sem érheti el az alulsé Svvezetst (k).
Ha az 6v tl hossz(, a biztonsagi germek(ilés nem alkalmas ehhez a gépjarmiihéz.
Acsipénél levs dvet (n) bele kell helyezni oz alulsd Uvvezetdbe (k) az Ulés mindkét
oldaldn (d).

Figyelem! Tanitsa meg gyermekét, hogy mindig figyelien arra, hogy az éve mindig a
megfelelé feszességl legyen.

Figyelem! A csipdnél levs 6vnek (n) a lehets legalacsonyabban kell futnia mindkét
oldalon, csak igy tudja biztositani a legmagasabb foki védelmet egy esetleges
baleset esetén.

Most vezesse &t a diagondlis dvet (8) a felsé piros dvvezetdn (g) a valitdmidn (e),
mindaddig amig oz az dvvezetd belsejében van.

Bizonyosodjon meg arrél, hogy a diagondlis 6v (f) a vall rész kllsd pereme és és a
gyermek nyaka kézott fut. Ha szikséges, igazitsa az dv futdsat Ugy, hogy a fejtdmla
magassagat dllitja. A fejtdmla magasséga még mindig dllithatd az autéban.

MEGFELELOEN VAN ROGZITVE GYERMEKE?

Hogy gyermeke szémdra a legmagasabb fokl biztonsdgot garantdlja, még oz

utazds megkezdése el6tt ellendrizze, hogy ...

- acsipénél levd v (n) atfut-e az alulsd Ov vezetdkon (k), a gyermekulés mindkét
oldaldn.

- adiagondlis 6v (f) szintén &tfut-e oz alulsd év vezetékon (k) mindkét oldalon.

- adiagondlis ¢v (f) atfut-e a valltdmia (e) dvvezetsjén, pirossal jeldlve.

- adiagondlis 6v atfut-e hatul.

- ozegész v megfelelden feszes-e, és nincs-e megtekeredve.



PRIPOUTANI DITETE BEZ PREDNIHO PULTU - ECE-SKUPINA 2/3 (15-36 KG)

Dejte dité do détské bezpecnostni sedacky. Vytdhnéte daleko tfibodovy pds a

téhnéte jej pred dité do zamku bezpecnostniho pdsu ().

Varovani! Nikdy nepietdéejte pds!

Dejte vedeni pdsu (m) do zémku bezpe&nostnino pdsu (). Je tfeba je uzamknout

slysitelnym ,ZACVAKNUTIM®,

Dejte bfisni bezpe&nostni pds (n) do dolniho vedeni pdsu (k) détské bezpecnostni

sedacky. Nyni utdhnéte bfisni bezpe&nostni pds (n) natazenim diagondinino pdsu

) bez pravésu. Cim je pds napnutsjsi, 1im [épe mdze chrdnit pfed zranénim. Jak

diagondini pds, tak i bfisni bezpecnostni pds by mély byt zasunuty do dolniho vedeni

pdsu na strané zadmku bezpecnostniho pdsu.

Varovani! Zdmek bezpeénostniho pdsu sedadla automobilu (I) nesmi za Zadnych

okolnosti sahat do dolniho vedeni pdsu (k). Jestlize je pasovy popruh piili§ dlouhy,

potom sedaéka neni vhodnd pro toto vozidlo.

Bfisni bezpec&nostni pds (n) by mél byt umistén do dolniho vedeni pdsu (k) na obou

strandch sedacky (d).

Upozorénil Od pocatku ucte své dité, aby vzdy vénovalo pozornost napnutému

pdsu a aby samo utdhlo pds, je-li to treba.

Varovani! Bfi§ni bezpecnostni pds (n) se musi na obou stranéch pohybovat co

nejnize pies slabiny ditéte, aby optimdainé pusobil v piipadé nehody.

Nyni tdhnéte diagondini pds (f) homim Eervenym vedenim pdsu (g) do opéry

ramene (e), oz bude uvnitf vedeni pdsu (Q).

Dohlédnéte na fo, aby se diagondini pds (f) pohyboval mezi vnéjsi hranou ramene

a krkem ditéte. Bude-li to nutné, sefidte chod pdsu nastavenim vysky opérky hlavy.

Vyska opérky hlavy v automobilu se mlze stdle nastavovat.

JE DITE RADNE ZAJISTENO?

Pro zaruceni nejlepsi mozné bezpecnosti vaseho ditéte, zkontrolujte prosim pred

jizdou, zda ...

- sebfisnibezpecnostnipds (N) pohybuje v dolnim vedenipdsu (k) na obou strandch
sedacky.

- se diagondini pés (f) také pohybuje v dolnim vedeni pdsu (k) sedadia na strané
z&mku bezpecnostniho pdsu.

- se diagondini pds (f) pohybuje vedenim pdsu (g) opéry ramene, oznacenym
Cervené.

- se bezpecnostni pds (f) pohybuje diagondiné dozadu.

- cely pds by mél byt napnuty a nezkrouceny.

PRIPUTANIE DIETATA - BEZ BEZPECNOSTNEHO PULTU - ECE SKUPINA 2/3 (15-36 KG)
Vlozte dietfa do detskej autosedacky. Vytiahnite 3-bodovy pds, stiahnite ho pred
vase diefa a zasurite do spony ().

Pozor! Nikdy nepretaéajte pds!

VloZte jazyk pésu (m) do spony (). Ak poCujete cvaknutie, pds je bezpecne zaisteny.
Dajte bedrovy bezpecnostny pds (n) do doiného vedenia pdsu (k) detskej
bezpe&nostnej sedacky. Potfom utiahnite bedrovy bezpe&nostny pds (n) natiahnutim
diagondineho pdsu (f) bez preveseniu. ¢im je pds napnutejsie, tym lepsie moze
chranif pred zranenim. Ako diagondiny pds, tak aj brusny bezpecnostny pds by mali
byf zasunuté do dolného vedenia pdsu na strane zédmku bezpecnostného pdsu.
Varovanie! Zdmok bezpeé&nostného pdsu sedadla automobilu () nesmie za Ziadnych
okolnosti siahaf do doIného vedenia pdsu (k). Ak je pdsovy popruh prili§ dihy, potom
sedacka nie je vhodnd pre toto vozidio.

Bedrovy bezpecnostny pds (n) by mal byt umiestneny do doiného vedenia pdsu (k)
na oboch stranéch sedacky (d).

Varovanie! Od zaciatku ucte svoje diefa, aby vidy venovalo pozornost napnutému
pdsu a aby samo utiahli pds, ak je to potrebné.

Varovanie! Bedrovy bezpeénostny pds sa musi na oboch strandch pohybovaf ¢o
Teraz fahajte diagondiny pds (f) skrize homé Eervené vedenie pdsu (g) do opory
ramena (e), az bude vo vnatr vedenia pdsu.

Dohliadnite na to, aby sa diagondiny pds (f) pohyboval medzi vonkajsou hranou
ramena a krkom diefafa. Ak fo bude nutné, nastavte chod pdsu nastavenim vysky
opierky hlavy. Vy$ka opierky hlavy v automobile sa méze stéle nastavovaf.

JE DIETA RIADNE ZAISTENE?

Pre zaru¢enie najlepsej moznej bezpe&nosti vésho diefafa, skontrolujte prosim pred

jazdovu, ¢i ...

- sa bedrovy bezpecnostny pds (n) pohybuje v dolnom vedeni pdsu (k) na oboch
strandch sedacky.

- sa diagondiny pds (f) tiez pohybuje v dolnom vedeni pdsu (k) sedadla na strane
z&mku bezpe&nostného pdsu.

- sa diagondiny pds (f) pohybuje vedenim pdsu (g) opory ramien, oznacenym
Cervenou farbou.

- sadiagondlny pds (f) pohybuje diagondine dozadu.

- je cely pds napnuty a neskrateny.
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ATERMEK APLASA

Ahhoz, hogy a legjobb védelmet garantdlhassuk a gyermekulésnek, fontos, hogy

figyelien oz aldbbiakra:

- A bizfonsagi gyermekulés minden fontos részét rendszeresen meg kell vizsgdini. A
mechanikus részeknek hibatlanul makodnitk kell.

- Alapvetd, hogy a gyermekulés ne szoruljon be nehéz targyak kdz&, mint pl. a kocsi
ajtaja, stb, mert ez komoly sérllést okozhat oz Ulésben.

- Habdrmiilyen eset térténik az Ulést egyidejlleg meg kell vizsgdltatni a gyartoval.

AZ ULESHUZAT ELTAVOLITASA

A huzat 4 részbél dall, amelyek a gyermekUléshez vannak régzitve tépézarral,
nyomégombbal, vagy gomb lyukakkal. Amint kioldott minden fixdlé részt, a huzat
eltdvolithatd. Ha vissza akarje tenni a huzatot, végezze el az elézd procedirdt
visszafelé, mint ahogy eltévolitotta a huzatot.

Figyelem! A biztonsdgi gyermekdilést soha ne haszndlja huzat nélkl!

AZ ULESHUZAT ELTAVOLITASA A HATTAMLAROL

1. HUzza meg a fejtdmidt (e) felfelé, Ggy hogy haszndlja a kioldd fogantydt (h).

2. A fejtdmla (e) kioldésdhoz egyidejlleg hlzza a fogantydt (h) és hattédmla felsé
részének oz alsé szegélyét (a)Most a fejtdmia teljesen eltdvolithatd.

3. Ahuzat leveheté.

4. Az (jra felszereléshez hlizza meg az dllitd kart (h) és helyezze be a fejftdmlidt (e) a
hattémldba (a).

TISZTITAS

Fontos, hogy mindig eredeti CYBEX huzatot haszndljon, mivel a huzat is fontos része a
funkciénak. Tartalék huzatot a kereskeddjétdligényelhet.

Figyelem! Mossa ki a huzatot az elsé haszndlat el6tt. A huzat max. 30 C fokon géppel
moshatd. Ha magasabb hémérsékleten mossa, az anyag elvesztheti a szinét. Kérjuk,
a huzatot kdldbn mossa, és soha ne szaritsa mechanikusan! Soha ne szdritsa kdzvetlen
napsUtésben! Enyhén mosdszerrel benedvesitett rundval és langyos vizzel tordlie &t
amUanyag részeket.

Figyelem! Ne haszndljon kémiai anyagot vagy fehéritét semmilyen koriilmények
kozt sem!



PECE O VYROBEK

Pro zaru¢eni nejlepsi mozné ochrany détské bezpecnostni automobilové sedacky je

nutné, abyste si vaimli ndsledujiciho:

- VSechny dllezité &dasti détské bezpecnostni sedacky by se mély pravidelné
kontrolovat, zda nejsou poskozeny. Mechanické dily musi bezvadné fungovat.

- Je podstatné, aby se détskd bezpecnostni automobilovd sedacka nevzpficila
mezi tvrdymi ¢astmi, jako napf. dvefe automobilu, vodicilista sedadla atd., coz by
mohlo zpUsobit poskozeni sedacky.

- Po pddu nebo podobnych situacich musi byt détskd bezpe&nostni sedacka
zkontrolovdna vyrobcem.

ODSTRANENI POTAHU

Potah sedacky se skldddz 4 Edsti, které jsou upevnény k sedacce bud suchym zipem,
spinacimi knofliky nebo knoflikovymi dirkami. Jakmile uvolnite viechna pfipevnéni,
¢dsti potahu se mohou odstranit. Pro vrdceni potah na sedacku postupujte v
obrdceném poradi, nez kdyz jste je odstrariovali.

Varovanil Détské bezpeénostni sedaka nesmi byt nikdy pouzita bez potahu.

ODSTRANENI POTAHU SEDACT CASTI AUTOSEDACKY

1. Vytdhnéte opérku hlavy (e) pomoci pdcky (h) oz tak, jak to jen jde.

2. Stisknéte pdacku (h) a soucasné zatdhnéte za spodni hranu horniho ramene
opéradla (a), abyste uvolnili opérku hlavy (e).

3. Nyni mUZete odstranit potah sedacky smérem nahoru.

4. Pokud chcete opérku zad znovu sestavit, nasadte opérku hlavy (e) pfi zmdacknuté
pacce (h) na opérku zad (a).

CISTENI

Je dllezité pouzivat pouze origindini potah sedacky CYBEX PALLAS 2-fix,
protoZe potah je také hlavni funkéni soucdsti. Rezervni potahy mizete dostat u
maloobchodnika.

Pozndmka! Pfed prvnim pouzitim faddné umyjte potah vyrobku. Potahy vyrobkd je
mozné prdt v pracce max. pi 30°C. Pokud jej vyperete pfi vyssi teploté, maze ztratit
barvu. Potah perte zvI&sf a nikdy jej nezdimejte. Nevystavujte pfimému slunecnimu
z&reni. Plastové sou¢dsti muzete odistit pomoci nedrézdivého myciho prostfedku a
teplé vody.

Varovani! NepouZivejte prosim za Zadnych okolnosti chemické distici prostiedky
nebo bélici prostiedky!

STAROSTLIVOST O VYROBOK

Na zabezpecenie najvyssej moznej ochrany autosedacky je nutné, aby ste si vaimli

nasledujlce:

- Vsetky dolezité casti autosedacky by sa mali pravidelne kontrolovaf, &i nie st
poskodené. Mechanické ¢asti musia bezchybne fungovat.

- Podstatné je, aby sa autosedacka nevzpriecila medzi tvrdymi Easfami, ako
sU napriklad dvere vozidla, vodiaca lista sedadla atd., ¢o by mohlo spdsobif
poskodenie sedadia.

- Po pdde alebo podobnych situdcidch musi byt autosedacka skontrolovand
vyrobcom.

ODSTRANENIE POTAHU

Pofah sedacky sa skladd zo styroch Easti, ktoré si upevnené k sedacke suchym
zipsom, pripinacimi gombikmi alebo gombikovymi dierkami. Po uvolneni vietkych
upevneni je mozné casti pofahu odstrdnif,

Ak chcete vrdtif pofahy na sedacku, postupujte v opacnom poradi oproti ich
odstréneniu.

Upozorenie! Autosedacka nesmie byf nikdy pouzitd bez potahu.

ODSTRANENIE POTAHU SEDACEJ CASTI AUTOSEDACKY

1. Vytiahnite opierku hlavy (e) pomocou packy (h).

2. Stla¢te pdacku (h) a stcasne zatiahnite za spodnd hranu horného ramena
operadla (a), aby ste uvolnili opierku hlavy (e). Teraz mézete Uplne odpojit opierku
hlavy (e).

3. Teraz mdzete odstranit potah.

4. Ak chcete opierku znova nastavit, vytiahnite nastavitelnG packu (h) a viozte
opierku hlavy (e) do operadia (Q).

CISTENIE

Dolezité je pouzivat iba origindine pofahy sedacky CYBEX, pretoze potah
je tieZz hlavnou funk&nou sucasfou. Rezervné pofahy si mdZete zaobstaraf u
maloobchodnika.

Pozndmka! Pred prvym pouzitim pofah vyperte. Pofahy sedacky je mozné praf v
pracke max. pri 30°C. Ak ich vyperiete pri vy$sej teplote, mozu stratit svoju farbu.
Vyperte potahy osobitne a nikdy ich neZzmykajte! Nevystavujte ich priamemu
sine¢nému Ziareniu. Plastové sUcasti mdzete odistit pomocou sapondtu a teplej
vody.

Upozornenie! Nikdy nepouZivajte chemické distiace prostriedky ani bieliace
prostriedky!
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MI A TEENDO BALESET UTAN

Esetleges baleset esetén az ilésen szabad szemmel nem Iathatd sériilések is
keletkezhetnek. Ezért ilyen esetben az Ulést le kell cseréini. Kétség esetén vegye fel
a kapcsolatot a gyartéval vagy a forgalmazéval.

A TERMEK ELETTARTAMA

A CYBEX PALLAS 2-fix gy lett megtervezve, hogy az elvért haszndlati idétartamnak

(kb. 11 évig) kénnyedén megfelejen. Azonban, a hdémérséklet meglehetdsen

nagyingadozdsa elére nem lathatd kdvetkezményekkel jahat, ezért fontos, hogy

figyelien az aldbbiakra:

- Ha autéja hosszabb ideig 10z& napsttésnek van kitéve, a biztonségi gyermekulést
el kell tavolitani az autébdl, vagy le kell takarni ruhdval.

- Evenként ellendrizze a gyermekulés mdanyag és fém alkatrészeit, azok szinét,
alakjét. Ha barmiféle valtozést tapasztal, ne haszndlja tovdbb a gyermekulsét,
iletve vegye fel a kapcsolatot a gydrtdval, és vizsgdltassa meg, cserélie ki, ha
szUlkséges.

- A ruha anyagon tértént vdltozds, kopds, fakulds teliesen természetes hossz(
haszndlat utdn, nem sz&mit hiba oknak.

RENDELKEZES

A termék élettartamanak lejartdval a termékrél megfeleléen rendelkezni kell.
Régiénként kuldnbdzé lehet a hulladék kezelési szabdlyzat. A megfeleld eljards
érdekében érdeklédjon a helyi hatésagokndl. Minden esetben tartsa be orszadga
hulladékkezelési szabdlyzatdat.



CHOVANI PO NEHODE

Jestlize jste méli nehodu, mohlo dojit k poskozeni sedacky, které neni jasné viditelné.
V tomto piipadé musi byt détskd bezpeénostni sedacka zcela zkontrolovana
vyrobcem a vyménéna, bude-li to nezbytné.

TRVANLIVOST VYROBKU

Autosedacka CYBEX PALLAS 2-fix je navrzena tak, aby splhovala znaky po celou

dobu, ve které mize byt pouzivdna - od pfiblizné 1 rokd do 12 let - coz &ini 11 let.

JelikoZ se viak mUZe vyskytnout velky vykyv teplot, kterym by sedacka mohla byt

nepredvidatelné vystavena, je dllezité zminit se o ndsledujicim:

- Jestlize je automobil delsi dobu vystaven pfimému slunci, détskou bezpecnostni
sedacku je tfeba vyjmout z automobilu nebo zakryt IGtkou.

- Kazdy rok zkontrolujte poskozeni nebo zménu tvaru nebo barvy véech plastovych
Casti sedadla. Jestlize si viimnete né&jakych zmén, je tfeba sedacku zlikvidovat
nebo zkontrolovat vyrobcem a vymeénit, bude-li to nezbytné.

- Zmény tkaniny, zejména blednuti barvy, jsou po celoroénim pouzivani v
automobilu hormdlini a nejsou vadou.

LIKVIDACE

Na konci trvanlivosti détské bezpecnostni sedacky ji musite fadné zlikvidovat.
Ustanoveni pro likvidaci odpadu se mohou lisit podle oblasti. Pro zaru¢eni spravné
likvidace détské bezpecnostni sedacky kontaktujte prosim sprévni Gfad komundinino
odpadu ve vasem mésté. Ve viech piipadech berte prosim na védomi ustanoveni
pro likvidaci odpadu vasi zemé.

CO ROBIT PO NEHODE

Ak ste mali nehodu, mohlo djst k poskodeniu sedaéky, ktoré nie je viditelné.
V takom pripade by mala byf sedac¢ka bezodkladne vymenend. Ak mate
pochybnosti, kontaktujte svojho predajcu alebo vyrobcu.

TRVANLIVOST VYROBKU

Autosedacka CYBEX PALLAS 2-fix bola navrhnutd tak, aby spifiala svoj G&el po cely

Cas svojej trvanlivosti (aZ 11 rokov). KedZe sa viak mdze vyskytnUt velky rozsah teplét,

ktorym by autosedacka mohla byf nepredvidatelne vystavend, je dolezité zmienit

5a 0 nasledovnom:

- Ak je vozidlo dihsi ¢as vystavené priamemu sine¢nému Ziareniu, autosedacku je
nutné vytiahnut z vozidia alebo zakryt prikryvkou.

- Kazdy rok skontrolujte poskodenie, zmenu tvaru alebo farby vietkych plastovych
a kovovych &asti sedacky. Ak si viimnete nejoké zmeny, je nutné sedacku
zZlikvidovat, alebo ju daf skontrolovaf vyrobcom a vymenit, ak je to nevyhnutné.

- Zmeny tkaniny, najmd vyblednutie farby, st po celoro¢nom pouZivani vo vozidie
normdine a nie s chybou.

LIKVIDACIA
Na konci frvanlivosti autosedacky ju musite prislusne zlikvidovat. Ustanovenia
pre likviddciu odpadu sa mézu [i§it podia oblasti. Ak chcete zabezpecit sprdvnu
likvidaciu autosedacky, kontaktujte spravny Grad komundineho odpadu vo vasom
meste. Vo vietkych pripadoch berte na vedomie ustanovenia pre likviddciu odpadu
vasej krajiny.
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GARANCIA

Az alébbi garancia feltételek kizarolag abban az orszadgban érvényesek, ahol egy
forgalmazd egy Ugyfél részére eldszor értékesitette. A garancia minden gydartdsi
és anyaghibdra kiterjed, amely a vasdarldskor mar fenndilt, iletve a termék a
forgalmazéd dltal oz Ugyfél részére torténd elsd értékesitésétdl szémitott hdrom
(3) éven belll jelentkezett (gydrtdi garanciavdlialds). Abban az eseteben, ha
gydrtasi vagy anyaghiba jelentkezik, a gyartéd sojdt megitélése szerint megjavitja
vagy kicseréli. A garancidlis szolgditatasokat érinté reklamdacio esetén a terméket
vissza kell juttatni annak a forgalmazénak, akitél a terméket a vevd eredetileg
megvasdrolta a vasdrlast igazold elismervénnyel egyutt (nyugta vagy szémla),
amelyen szerepel a vésdrlds idépontja, a forgalmazd neve és a termék pontos
megnevezése is. A garancia nem érvényesithetd abban oz esetben, ha a terméket
reklamdcids céllal a gydrténak vagy bdrmely mds személynek kuldik vissza, és
nem annak a forgaimazénak, aki a terméket eredetileg értékesitette. Kérjuk,
ellenérizze a termék épségét és az esetleges gydrtdsi vagy anyaghibdra utald
jeleket rogton a vasdrlds utdn illetve rendelés esetén a kézhezvétel utdn azonnal.
Amennyiben a termék megsérdl, ne haszndlja tovdbb, haladéktalanul juttassa vissza
annak a forgalmazénak, akitdl eredetileg vasdrolta. A garancia érvényesitéséhez
a terméket megtisztitott és hidnytalan dllapotban kell visszakuldeni. Miel&tt a
ferméket visszaktldené a forgalmazdhoz, kérjuk, figyelmesen olvassa el a Haszndlati
Utmutatét, A garancia nem terjed ki a termék nem rendeltetésszer(d haszndlatdbdl,
kUlsé befolydsold tényezdk (vizkar, tlzkar, kdzUti balesetek stb.) hatdsdra keletkezd
vagy normdal kopdsbdl és elhaszndléddsbdl eredd kdrokra. A garancia csak abban
az esetben érvényesithetd, ha a terméket a haszndlati Gtmutaténak megfeleléen
kezelték és haszndltdk, az esetleges javitdsokat kizdrélag az arra jogosult személyek
végezték, fovabbd eredeti alkatrészeket és tarfozékokat haszndltak. Jelen garancict
a hatdlyban l1évé jogszabdlyokban lefektetett fogyasztoi jogok illetve a termékre
vonatkozd szerz8dések megszegése miatt a beszdliitéval szemben érvényesithetd
jogok semmilyen médon nem zarjdk ki, korldtozzdk vagy kényszeritik.



ZARUKA

Ndsledujici zaruka plati pouze v zemi, kde byl tento produkt pivodné proddn od
prodejce zakaznikovi. Zaruka se vztahuje na vsechny vyrobni a materidlové vady,
které existuji a které se objevi v den ndkupu nebo se objevily v obdobi i (3) let
od data ndkupu od prodejce, ktery plvodné prodal vyrobek spotiebiteli (vyrobni
zéruka). V pfipadé objeveni se vyrobni nebo materidini vady, vyrobek - podle
viastniho uvézeni - bud zdarma opravime nebo jej nahradime novym produktem.
Chcete-li ziskat takovouto zdruku, je nutné pfinést nebo odeslat vyrobek k prodejci,
ktery pdvodné prodal tento produkt zdkaznikovi a predlozit origindl dokladu o
ndkupu (Uctenky nebo faktury), ktery obsahuje datum ndkupu, jméno prodejce a
typové oznaceni tohoto produktu. Tato zéruka neplativ pfipade, Ze je tento vyrobek
privezen nebo odesldn vyrobci nebo jiné osobé, nez je prodejce, ktery puvodné
prodal tento vyrobek spotfebiteli. Zkontrolujte prosim, zda je dany vyrobek Uplny
a nejsou na ném piitomny zadné vyrobni vady v den ndkupu, nebo v pfipadé, Ze
vyrobek byl zakoupen v prodeji na ddlku, ihned po obdrzeni. V pfipadé zévady
prestarite produkt pouZivat a privezte nebo odeslete jej ihned prodejci, ktery Vém
vyrobek plvodné prodal. V pfipadé uplatiiovdni zaruky musi byt vyrobek vrécen v
Cistém a kompletnim stavu. NezZ se obrdtite na prodejce, prectéte si peclivé ndvod
k poutziti. Tato zdruka se nevztahuje na skody zpUsobené nespravnym pouzivénim,
vlivem prosttedi (voda, oher, dopravni nehody apod.) nebo béznym opotfebenim.
Zaruka také plati pouze v piipadé, ze byl vyrobek pouzivan vidy v souladu s
ndvodem k obsluze, v pfipadé potteby byly veskeré Gpravy a sluzby provadény
opravnénymi osobami a byly pouzivény origindini komponenty a piislusenstvi. Tato
zéruka nevyluéuje, neomezuje ani jinak neovliviiuje zakonnd prdva spotfebitelt a
to v&etné ndrokd z poruseni prava a ndrokd s ohledem na poruseni smlouvy, které
kupujici maze mit vaci proddvajicimu nebo vyrobci vyrobku.

ZARUKA

Nasledujica zéruka plati vyhradne v krajine, kde bol produkt predévany predajcom
z&kaznikovi. Zaruka pokryva vietky vyrobné a materidlové chyby, ktoré sa objavili
v den predaja alebo v priebehu zaruénej doby, tri (3) roky od datumu predaja
od predajcu priamo zdkaznikovi (vyrobnd zdruka). V pripade vyrobného alebo
materidlového poskodenia vyrobok — podia viastného uvdzenia - bud zdarma
opravime alebo vymenime za novy. Na uplatnenie zdruky je potrebné priviest alebo
odoslat vyrobok priamo k predajcovi, ktory vyrobok priamo predal zékaznikovi, a
odovzdaf doklad o zakUpeni (napr. faktlra alebo blocek), ktory obsahuje déatum
predaja, meno preddvajlceho a typ oznacenia produktu. Zaruka nebude platnd v
pripade, Ze bol tento produkt odvezeny alebo poslany vyrobcovi alebo inej osobe,
ako je predajca, ktory tento vyrobok priamo predal zdkaznikovi. Skontrolujte, Ci
vyrobok obsahuje kompletné vybavenie, ¢i neobsahuje chyby, a to hned v der
ndkupu. Ak ste si vyrobok nechali poslaf, skontrolujte ho ihned v der obdrZania. V
pripade chyby prestarite vyrobok pouzivat a odvezte alebo odoslite ho k predajcovi,
ktory vam ho priamo predal. Ak chcete uplatnif zaruku, ododlite alebo odvezte
vyrobok riadne umyty a kompletny. Skér, ako sa obrdtite na predajcu, precitajte
si pozorne tento ndvod na pouZivanie. Tato zaruka nepokryva chyby spdsobené
nesprdvnym pouzivanim, vplyvom okolitého prostredia (oher, voda, automobilové
nehody atd.) alebo poskodenim &i roztrhnutim. Z&ruka plati iba v pripade, Ze bol
vyrobok pouzivany v stlade s instrukciami o sprévnom pouzivani, Zze boli opravy
vykonané autorizovanymi osobami a Ze boli pouzité iba origindine diely. Této z&ruka
nevyluCuje ani inak neobmedzuje zakladné prdva zakaznika, vrétane uplatnenia
ndrokov, ak ide o porusenie zmluvy, ktoré mdze mat kupujlci vod&i preddvajacemu
alebo vyrobcovi vyrobku.

CYBEX GmbH
Riedinger Str. 18, 95448 Bayreuth, Germany
Tel.: +49 92178 511-0, Fax.: +49 921 78 511- 999
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